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I OT I y han
N los misterios i i emora en la S mana mayor 6 San y
isteri que la IglesxaCatéhca.c l’l. ] € Y ta
: d()l tesoros de ina;;otable msplramGn 105 eSCultO!eS cristianos dE tOdOS
encontra

i 8
dia, eran famosos en las comarca
i j i n plena Edad Media,
ses. Ya en lejanos tiempos, € - ficen o)
i %mbesl Yde Eurlopa los llamados Calvaries, en los cuales se represe i l:nenos e]i e
occi ?n;-zla esd la Pasién y Muerte de Jesucristo Sefor Nuestro, é_gor 15 et sl que
2 r . ’ '
princip ei s;:ltesis del cruento drama del Goélgota 6 dxga§e lg Cgumlccac:nim S
e lin i de un monte, siguiendo el ca g S santl
: e : tadas las dolorosas escenas de la Pasion, _
S e ill 1 les se hallaban representada : ; o
Py i isima; Vi e terminaba al llegar alq
g il i acién devotisima; Vie Crucis qu gar al
signice B0 i o el peregrino y rezara or: ' : Pl et el
g ! uz, para librarnos de la
fanio ot g8 s O j licio del Salvador en afrentosa cruz, p 1 e
Eivero de 1 l e i i i i 4 veces utilizasen cosa mds
i i e destos imagineros, no sin que 4 v
misterio de dolor, en el q i 1 inmente por aquellos modes g ; i . : sy o
. : s ey it ido Calvarios en piedra y en barro, q
: Tl Shames TR i én injusto de los hombres; han destruido Calz :
pecado. La pi E ido. El tiempo y el desdén injusto ol e i
i e dioevales, 4 la par que muestra evidentisim pie ' .
e i de los escultores medioevales, ; ‘ R sl S
: Al i 5 di r, perteneciente sin disputa al sig ) S
eran testimonio elocuen 5 : barro cocido, que hemos llegado 4 ver, p At o
: ‘ Al S slori ba al alma, 4 poco que atentamente se la contemplase,
raciones, En los restos - i6n tan adolorida, que llegaba al alma, 4 p el et g
. o e iy i de la Augusta Madre. El que model6 la
e e sefialaban el excelso cardcter de gusta e e
s s ko i d 16n guié exclusivamente su mano. Al se
e e bra de artista, y acaso la devocion g : : i ane pis
. - st , 4 su é iz ambio que introdujer
e pensar';llt]z aire naturalista que se adelantaba 4 su época, y presagiaba ya el ¢ q
A un cier |
en su obra, agregdbase un ; : e . -
b e e ; i etid te como sus primeros maestros se ocupaban en esculpir y
o la citada centuria y en las dos inmediatas, vi6 repetidamente cor e el g
e b g id 3 los afectos que en dnimos cristianos e e
: - Soledad 3 | i es, se veneran en iglesias esp
btk ue, procedentes de entonces, g ‘
en fallar obras que r Soledad y de las Angustias que, p ran er sl cipato,
: St d di lgarmente, debidas 4 esculto p
dlmsas 8 DOIDre" llas las hay de mala mano, como se dice vulg : ) .
; ket i incorrecciones en el dibujo y en
s numer(i}'r:g:;ncia profundamente creyentes, que en sus bustqs,_ en rIn)edlg (:eéslssl:g:es o e
eaisre ion del sentimiento religioso y mistico. De do e
S ¥ i6n de la palabra, en los asuntos que tra
i ierra; stros ambos en toda la extension palabra, _ .
i ‘ i igualdndoles en mérito en alguna imagen, aunque
By 3 den parangonarse con ellos, igualdndo g , aul
. s e i on los dos maestros 4 quienes
ron relativos 4 la 'Selfsr;}e sus trabajos, el relieve y la elevacion que aquellos presentan.lFL:.zx;ién it st i
1 5 - *
Byl e ;31 co?lliune Martinez Montafiés y el murciano Salcillo, popularesll(Js dc])s %15 ):_ﬁaa
| i : igni 16 tura de ; '
e réfgrlm?jéri de ella, de lo que merecen serlo por su sxgmﬁcac(:ilorlm einmla:‘;.gzzcilie i Na]?areno i s A
e STt ivié en el siglo xvII, es autor de la , S
i iy b : i 6li Pertenece el Nazareno de Martinez
Ja T Sewilla ntos profesan las creencias catélicas. . s e
S e e 5 1 escultor se cifie en ellas 4 tallar el busto y
T las llamaba y se las llama, porque el e ' s g e
g Sl s e le puedan poner las vestiduras riquisimas g
s e de maniqui, al intento de que se le p . N s
. O . i bra soberbia de escultura, por la majestad y
e El Nazareno 4 que aludimos, es obra s et b e
oy et 4 o L : la expresién de bondad derramada en todo ;
4 la imagen la pi Sot te en la cara de Jesis; por la expi L : il
: i d e i idealidad que cautiva los 4nimos de los devotos y ¢
e fi r un conjunto de idealidad que St i
i e e i iad del venerado busto. El realismo 2
o o in parar mientes en lo piadoso el
. e imi 1 maestro imaginero supo sacar de su alma creyente.
sién los de quien ido 41 ion, 4 la sublimidad, que el maes g r ¢ s
. pa e : ecutarla la misteriosa p
e : igi 1 concepto de haber logrado para e .
Lt ey ; i bra prodigiosa, en €l concep . ) par e e
2 i i fecta. Admirdbala €l mismo y, segin 1 ;
B i ecuido realizarla tan perfecta. se o e
i : LR G S i 1 lles de Sevilla, el Montafiés lo iba busc P
L i sion por vez primera por las calles " A : Sl ]
bl i . i brado de que él lo pudiese haber ej :
e e rendo fuera de si, absorto y asombra Rk
v i su antor, debe confesar que en sus larg 0
todas las boca-ca GG 1es ega por su parte que, sin ser / ' / i
; o - e i fiés daba por satisfecho si no
dlSCI‘CtiSlml‘; Yh?mdllusinni(s)mo que habia hecho el escultor Martinez Montafiés, y que no se P
i i i 1zo lo
de residencia en Sevilla e P e
la imagen dos 6 tres veces en la tarde de]su.Proces;ozlcamz e Hts ot e éar}ta 6 maylor p{;}};:;;la;iidgnada
. L el sl i labré para la capilla de Jests en la ca da,
Francisco Salcillo | . 5 los pis e Lt . i nenconads,
- S | del Sefior en el Huertos. Fué Sa
. it s La Cena» y «La Oracién de
cofrade sevillano. Di L it S e . el
: Saeials : 4 las figuras y los rostros para no po
AR i tempordneos sacaba las figuras y 2
iiemo e ‘ 0 i T e i iarlos y sacar partido de ellos, para
i b e L 1 deliberado intento de estudiarlos y P )
i g {a 4 pob eregrinos O forasteros, con el de ] _ 1 e
io del escultor m
l e T é 1i e habld con grande acierto y encom _
imdgenes. En su casa El sefior Marqués de Molins, qu g ! s
: iy % 5 fios, dice que: ¢ ¢
ias imdgenes que esctﬂpla 6113%11;! Academia de Bellas Artes de San Fernando, hace ya faégznousnaa u;cii afgado St e
un discurso por él leldf) en la o con el nombre de Beryugo, porque es fama que lo copi " etms dge e e Sy
Murcia 4 un judio de cxe_rto P351 aturalistas que s6lo copian lo feo, antes muy’al revés, iba s b Gl ok
d », No era Salcillo delos “C istos, 4 sus Virgenes y 4 sus Angeles; y asi, « es farna—coplz:1 : Era s i
i 2 rl . . - e e O -
e : en ocasién de haber perdido un hijo, le su‘n{? de mo p JLam e one
l R e i incipal sefiora, cuyos ojos eran el encanto 2
de Molins, — que su Pl I,'ngesia de San Bartolomé; asi como una principa sens : ,'1{ y St i
; a f inez Montafiés como Salcillo y : 3
tias que, se venera en N ; lioes espateles siop
2l de Santa Lucfa». Asf, one el coniclie oy |
original para mode]all‘ ’ eslt:t;]:cultura colorida, porque respondia mejor é.bsu :nan;era éi;:sszl;t;iraban T elysentgmienm Bt
= dad en sus bustos; los sentr !
taron para sus creacio f ; e setininto qe anima
e , it uerdo, que el color era elemento pre b
turaleza el color va un 2 esto entendfan, con muy buen ac y q ; 2¢ o ¥ T AL 4o
i ocarse junto 4
SUS COrazones; y para re_SPOHd"rt:nEﬁgoen nuestro Principado el celebrado Amadfu, i céu;zgrr::;ied S g b i
i i Ituras, entre las qu s ) (
desaprovecharlo. Lo mism isiosidad v belleza de sus escu i 2 ne el S
’ - Gl g os fisicos de una agr:
Mothaﬁes ke Pon conoci%o coleccionista barcelones., y en el cual, bajdo Iln:sdrasga e
e delicadeza de concepto, un sentimiento devoto del todo,
enta una
catalana, se franspar

formida ra §
mujer, para imprimirla lueg

. e i : ( tos, llenando con ello los deseos
ol nues{;ra t]'erIT:an 4 los escultores de los siglos XVII y XVIII para asuntos devotos,
1rvi S
Todas las matertas les s

ila, é i 1 ien habla Pacheco

ineos. Roldin de Sevilla y don Lorenzo Vila, éste también mt}rcmnos, ydgi)?:sas e

de sus Piadgsols ?ﬁ;?ff:gdela:mn en barro santos y santas, y muEy pa%]cul;:mi?;gs: ;g;n;o : valeﬂciano i

- Gesves y en g P)m- e santos £ oiteny, S8 0? ?1- ; quién ejecutd imdgenes microscéplc‘fs

s s inico Fray Francisco Capuz, de la misma familia; g | (i i

’ ’ s ik e de lo delicado, 4 la manera de un escultor alemin g ‘
el i b b n huesos de cereza, que es el colmo de lo 0, mpleada por los escultores, y que se
en marfil y las hizo también co or idéntica destreza. La cera fué, por fin, materia muy emple el yqne o
i ; ; i bajos lindisimos y muy sen | :

adquirido smgular'rep&ltt&lclizcitura colorida. Todavia se conservan en Es.pana Ptr::)]o kv s b

S exlgen'c‘asd 5 aﬁma que en dicha especialidaﬁ s EImetor ; tajadamente e’n Roma », mencionando ade-

Pacheco, antes mencionado, a ra de colores... y asi lo hizo Pablo ~de Céspedes aven ]{ oy oy

ik ket esﬂlltu_ra i 1600, en su curioso libro Plaze ilﬁ:‘z*ﬁ?‘&{i? de toda ,’an Sl

Elés S e Flguemg!seictl;tlcc’irc){jezlpor péritisimos escu]tore‘s en cera; ocupa;:nonvenesgéi s;l :tmegiela?amb% i ana

iy Ve lli]dis de algunos que labraron santos e’lmﬁgenes (l:onDalztfsr G e s e

lars gl s omi Ry Jas que iepresentan Nasarencs \-rn‘genes i g ta liran sido causa de inspiracion en todas
el v vl Cle;:;'indc?g;;nde este articrlo, 6 sea: que los misterios de la Semana Santa,

esto el aserto que va a

Yy P .P i 1 izd los SCH“G Se
1 S Tl lleﬂladamente quizas para e Te:
éPOCﬂ.S, para los artistas espanole., $4 . *

IAMOR!

Fué cdntico de Amor el primer canto.
jAlzad el himno santo,
humanosseres, del Amor nacidos!
{Llevad estrofas al ecleste coro,
con que, en sus ejes de oro,
los astros giran, por el sol unidos!

Aun germinaban los futuros soles,
entre revueltas moles,
hérridas nubes y calientes vahos,
y pasaba el Espiritu Divino,
cual soplo peregrino,
sobre la faz del proceloso caos,

iFecundo soplo del Amor! La sombra
se tiende en blanca alfombrg
que tifiéndose va de mil colores:
florido césped en las pefias brota,
y de su entrafia rota
salta el agua 4 bafiar plantas y flores.

iFuego inmortal! Cuando en el alma
{prende,
la yerta sangre enciende,
hace en el hielo germinar las rosas;
vivo, aun de la muerte en o] imperio,
si cruza el cementerio
los gusanos convierte en mariposas.

La fuerza del Amor es Ia que medra
en la piadosa yedra
que la muralla al torresn abraza;
anima flores y sazona frutos,
doma fieras y brutos,
¥ pueblos mil deriva de una raza,

El rompe de los odios 15 cadena,
tempestades enfrena,
sostiene la ilusién, colma el deseo,

regocijado forma los banquetes,
y en dorados pebetes
enciende las antorchas de Himeneo,

Por él nace la diosa Anadyomena:
rompe la mar helena

su cabeza gentil, 4 su cabello

las Floras cifien filgida corona,
¥ un collar aprisiona

con hiles de oro su nevado cuello,

Juegos y Risas junto 4 Venus danzan,
' ¥ entre rosas, que lanzan
i sus pies, dicen halagiiefios nombres:
y dan las Gracias 4 sq talle leve
el cinturén que mueve
con su atraccion los dioses ¥ los hombres,

¢A quién el dios alado no sostiene?
En Ia noche, Selene,

por ver 4 su Endimion, baja del cielo;

¥ en unién y velada misteriosa,
Psiquis, de Eros esposa,

ieme ver de su dicha roto el velo,

Todos aman: el grave anacoreta
Cuyas noches inquieta
de adorable mujer la imagen gaya;
¥ &l marino que evoca en los azares,
de los revueltos mares,
la hermosa virgen que dejé en la playa,

Amor enciende el farp de la Tuna,
vertiendo en la laguna
la blanca Iug que alumbra el gondolero:
la piedra sacra del hogar calients,
y en las veladas cuenta
la historia triste de Leandro y Hero.

iHorrible soledad Ia del humano
que cae sin una mano

que lo levante desde ¢l polvo yerto!

iCdan higubre el gemido de las olas
que linguidas y solas

van & dormir en el penon desierto!

Pero 4 veces el dngel es demonio,
Con Cleopatra y Antonio
seagita el mundo en hondas convulsiones;
¥ mds que el dspid de la reina egicia (1),
beso letal desquicia
el trono de los viejos Faraones,

iOh! Si al impulso de pasion violenta,
st tinica ensangrienta

Citerea que en Palas se convierte,

€n la tumba del pueblo que se acaba
cantar hace 4 la Caba

las bodas del Amor y de la muerte,

El Amor es virtud; pero N0 ama
el pecho que derramg
de ciprias aras el impuro aceite?

_—

() Por egipcia,

¢Entre piedras y charcas cenagosas
no hay flores olorosas?
¢La pasién satisfecha no es deleite?

La mds bella, clar{sima alborada,
tifie nube rosada;

del limpio manantial el agua brota

4 veces turbia cual placer grosero;
y en el vapor ligero

del charco sube cristalina gota,

No eres ti, santo Amor, Venus celeste,
la ‘que manché su veste
de Corinto en los sacros lupanares,
cubrio de rosas el desnudo seno,
y apurado el veneno
del goce, muri6 al pie de los altares.

T4 surgiste en la cima del Calyario,
cuando bafié el osario

del paganismo sangre redentora:

la Virgen-Madre vi6 morir al Hijo,...
y Uoro... y aun bendijo

i la raza deicida por quien liora,

iSér principio del sér, tnica fuente
de la vital corriente,
causa en todas las causas escondida:
Amor, besa mi labio moribundo,
y 4 tu calor fecundo
el germen brotars de eterna vidal

Micuer, GUTIERREZ (Granada).

CRISTO EXPIRANTE

ANTE UN CUADRO

Tanto el rostro descansa humanamente
sobre el exagile pecho que respira,
que en tan grandiosa crezcién se admira
la fe cristiana del pintor valiente.

Negro mundo de sombras por la frente
como suelto vapor, flotante gira,
1y hasta el gemido en la garganta expira,
ante el egregio funeral presente!

El sol estingue su sangrienta llama;
la voz de Cristo jRedencisnl exclama
y el eco triste {Redencién! murmura;

ipero el rumor del pueblo que se aleja
vibra en los aires, como amarga queja
que espanto y muerte y destruccion augural

SALVADOR GONZALEZ ANAVA

LA PALABRA SANTA

Jests de Nazareth contrito oraba,
Del templo ante los pérticos de jaspe;
Cuando se oyeron resonar, cercanos,
Confusos gritos y dolientes ayes,

Por vocinglera multitud seguida,

Casi desnuda, trémula, expirante,

Una mujer llegése hasta el Maestro,

Y 4 sus plantas humilde posternandose,

* Murmuré, con arrullo de paloma:

«iDilinqu{ por amor! ipiedad! jsalvadmels

En tanto el pueblo anllaba con encono,

Homicida, brutal, inexorable:

«jQué se cumpla el precepto! japedreadla!

iLa hallaron sin cendales

Muy cerea de la cuna de sus hijos,

Entregada al placer 1a frdgil carnel»
Jesiis se irgui6; besaba sus cabellos

El soplo de Ia brisa de la tarde;

Tendio la diestra hacia la turha indéeil

¥ asf la dijo sentencioso ¥ grave:

« Puede arrojarle la primera piedra

El que limpio se juzgue de maldades, »

Pasé un instante de silencio augusto,

Y huyé la muchedumbre, sin que osasen

Recriminar 4 13 infeliz culpada,

A pesar de la ley, los mds audaces.

La noche, ese dolor desconaciendo,

Flotaba sobre el fondo de los valles;

Y la luna, pupila de la noche,

Surgia del abismo de los mares,

Volvi6 Jests 4 la mujer el rostro

Y la dijo, prestando 4 sy lenguaje

La harmonia del céfiro que trueca

En citara las ramas de los drboles:

¢« Cuando pienses en €l, besa 4 tus hijos;

Vete y no Peques mds; jvuelve 4 ser madre! »

{ M. ESCALANTE GOMEZ




LA CRUZ

Y LOS ATRIBUTOS DE LA PASION

A cruz, en los primitivos tiempos del cristianismo, (?:npleésc? (é(z?;?
signo hasta en los actos menos mnportantes d_e lg vilda., y_'lejg;ios i
mente en las ceremonias religiosas; es uno de los pnnmpzi ef; atri }1}1‘05 o
San Pedro, sobre todo en lacs1 catacgn?bas;lla.gugéeiz)élr oer?a:;jeft%u ;1 L
. como sefial de martirio; sirvi : al ¢
?1]5 1;:)1: it;i;}?ess:, se grabo en las t‘nonedas y en las al'ha}as; 52 dl;b;lig ne;
las ropas-y en los edificios; lo mismo la llamada griega ght ;
usada indistintamente, como atestiguan monumentos. o
Conoécese la cruz con varios nombres, segin la fo1mg (caim% eaSanp&ﬁ-
la crucifixion: Decussata, que parece una )( 6 aspa, ‘llama :;1 e.an fo;ma
drés; Commissa 6 patibulata, y segin escritores antl,;éuos_ ati{e;dicién-de
de T, que simbolizaba la v1dal enctre l(c)li 1[Jsagc;r~lzgioslragigcuign e
crédito, 4 esta clase pertenece la Cruz del x, 1. S
5 relicarios del tesoro de Mouza del siglo V1, y en el esgra det
Eg‘;iﬁ'iore:zn la fachada del palacio de los Césares del m_on-tc«i Iii‘llitglﬁé
atribuido al siglo 111, en el que hay una caricatura pagz:ina lis'?ﬁecado -
oo g e e e
asno salvaje. Jmmissa, es uz por | os P
gzgzizli?mte acepta(jia en todos los tiempct)sé ai%télilgllg §osasl;nnqsggugolll_110€;
numento con fecha presenta esta cruz ante lo v, . B
sume haberla visto sin ella, correspondientes 4 los siglos i
;Sgli.lCl%t;rlé(?egliregzmnoticias de otro ejemplar con cruz, fechado en 370 por
= (ﬁ?lz?ilgisa:ron también los romanos, en postes, ?obre,todo cfua.;glrom Ze
trataba de prisioneros de guerra en niimero aterrador, segflrrl Jt?esiaoademas:
San Justino que escribfa en el siglo 11, dice que 13 cruz nosten'e.r i
otros brazos, por donde se pasaban las piernas del _re?,dpgraus ni' e
el centro €l peso del cuerpo; aseveracion de gran autori a.t (11 seartistas -
tiempos antiguos ni en lvs modernos tuvieron en cuenta 1o At
g b 0 isti I simbolismo era aconsejado por
Por los primitivos cristianos, quando.e -Sibo |s:r{ S
la prudencia para evitar profanaciones, se presento la c;u_z- enm e
versas, siendo una de las mds antiguas la cruz gammada, compuesta
. mas. 3 i
Cuat}?l(l) fﬁﬁirio, con agravacién de pena, era, cual fué ellde gz%n Peeir(éi
con la cabeza del reo hacia. abajo, 6 cuando se de;a{)p? ¢__Za ea;g;n-a{.
suplicio expuesto 4 la voracidad de las fieras, y también si se .
er: ie de la cruz. :
hoggiektfieaslsgﬁajadas no se cometian, el reo vivia -algudiflas i_]mr_as _.t%n. duilc;
plicio, como sucedié 4 los cllos ladrgpes, 6 pasaban al dia sigiiente, ¥
i6 hasta el tercer dia. i .
lmbfaquulzl,o cglxilgésuplicio, era pequena, tanto,n{llue-,muf_:l'las ve(;es 1-(;(52-511125
del reo tocaban al suelo, Asi debio ser la de Jesus, Ifuestg qufe sceairm P
ce que las de los ladrones eran pequefias, y Santa K enz,L sT ] 1r1ada e
la dificultad de distinguir la del Salvador, cuando thum a (% e
llarlas. Verdad es que algunos Padres y San Cus(_)stoglot z(aee C?ncuen_
alta, sin duda apoyados en que algunas veces se _usaucm} asta i i
ta codos, segin Mardoqueo, y 'tamblen fueron grandes las empleadas p
Galba para determinadosl_cnmm_ale?, ?::g:?c gﬁorrlinza gugfﬁgo. o
i los evangelistas en lart : S :
eserﬁizf?fl‘:;cado ila gcabeza del lefio: Hic est 3’4’5&3 7’.91:f ?udfgr g;:zn,ee:i
cribe San Mateo; Rex Fudeorun, San. Marccfs, San ucastest;i) e
nombre de Fesiis y estd conteste con el primero; y San Juan, i sgla o
lar de la Pasi6n, escribe: f}’gszlas Nazarems Kex _‘y“udwlorw{zi qug sl
cripeion que se lefa en la tablilla hallada por SantalE ena: ?13.3 boea e
evangelistas afiaden, que el escrito se repitio en l.st1 tlancsqaf . rR a,mbona,
y griega. Como rareza tinica, citaré la inscripcion del Cristo de
que dice: EGO SVM JESVS NAZARENVS. e
Cuando el reo se clavaba en éalclru_zo patibulatta, ponfan
i 1 eno. -
o viglé]ta, ::—ghZE?:vilgr,callt))zzirtiitas escribieron con iniciales la inscrip-
ciOn(,gexcepI::ién hecha de los latinos que la suprimieron lcaonrﬁ'see:f:x;ct%i
los griegos pusieron algunas veces IC XC, ¥ (I)}Ea%{_ %SI?B? en%;)r i
tima letra del alfabeto; en otras,l T?;gﬁfg? 15 :

i r 1e los . B
iunai,)ilg 12§;n10a ﬁ?‘egggojeqfa Iglesia en presentar 4 Jesus en el suplicio
como ot}:jeto de culto publico, y abolida h:l. tirania p.r:tgla,nat, (I}.esfecll"l:ﬁﬂ 511125
bolismo en el concilio undécimo, celebrado en el siglo vir, y p
]l]laig;él g:s que presento en la escena del Golgota, ademds del Cruca_ﬁJo,
son mds importantes la de la Virgen Madre y lngE -San l;li:], (E[ts]s:;ggz
oculares del acto. Los artistas, al pricipio, las concibier ron pSObre Hidi
pie 4 modo de estatuas filnebres, cuyas mejillas se apoyan

nos, expresion de dolor recetaria de aquellos tiempos; también, emplearon-
! g

los bstos colocandolos en los extremos del _tr.a\_fesa;'”xc% c}e la (:1'uoz;i eesgrg
biendo sus nombres, 6 las palabras que les dirigi6 el Senor, en grieg
iatﬁif-m’tes del siglo v, dificilmente pueden c%tarsle ejvel?giaﬁsl :r?z'?}lseéle;
artista haya puesto los dos soldados, el de la esponja g e - = (-Lﬁe -
onoce uno, el relicario de Mouza. Del siglo it Ay 010, ! % 436
Se]((:’hdos de pjie uno y sentado otro, echan suertes sobre la tinica del Se
S01CACL05, ;
e tementdOTl:‘ini:n (ieecggﬁer al pie de la cruz un craneo de _cc_)rdero en
- C(}'(Sﬁ Ulde] sfmbolo, es relativamente moderna. En el crucifijo del dip-
ipcbs?lziga;bona en ve,z del crdneo, estd la loba que amamant6 4 Romu-
ico ;

lo y Remo.

CEDROS DEL LIBANO

El sol y la luna, estin en las pinturas, mosaicos ¥
bajo relieves de los drppcos, d ambos lados de la ca-
beza de Jests; el sol ;'ad]ante, la luna en creciente unas
veces; otras, dos semifiguras humanas que llevan sobre
la cabeza corona real una, la otra el cuarto creciente,
teniendo en una mano una antorcha encendida, ¥ so-
bre la otra, una mejilla, como expresion de sentimien-
to y desconsuelo. En la.s: cruces portdtiles, ambos astros
ocupan la parte superior del tronco, frecuentemente
con la aclaratoria SOL-LVNA, § poniendo una letra,
bajo otra, en posicién que describe la perpendicular
detrds de la luna.

Esta intervencién de los astros, como accesorio de
la crucifixién, no la emplearon los artistas exclusiva-
mente en esta estacion del Via Crucis; en las pinturas
murales de las catacumbas de Mildn y en la resurrec-
cién de Ldzaro, también estdn; por lo que el abate
Martigny supone que los astros simbolizan: el sol, bri-
llante por su propia luz, 4 la divinidad; la luna cuerpo
opaco sujeto 4 las oscilaciones reflejas de luz y som-
bra, 4 la humanidad,

Como complemento de este traba

jo, daré algunas
noticias acerca de las reliquias de la Pasién, La inscrip-

cién es de madera 6 de la corteza del drbol, las letras
rojas, destacando sebre fondo blanco. Cuando Santa
Elena la encontr6, estaba intacta y muy legible la es-

El segundo, aseguran que presenta pruebas irrefuta.
bles sobre su auténticidad,

La esponja se venera en San Juan de Letrdn, y
segin Baronio presenta un color sanguinolento,

La /anza la posee el Vaticano, desde que Baya-
ceto la cedi6 4 Inocencio VII, en 1492,

Kl ¢dliz 6 calix: hay dos ejemplares que se dispu-
tan la autenticidad; el Secro cativo, del templo de San
Lorenzo, en Génova, y el que ahora existe en la Ca-
tedral de Valencia,

El de Génova segtin la tradicién, lo llevé Jests 4
Cesdrea, y los primeros cruzados, como botfn de gtie-
rra, lo donaron 4 su patria.

Su forma es exagonal, labrado de una sola esme-
ralda; mide un pie de didmetro y cinco pulgadas de
profundidad.

Del de Valencia habla también Ia tradicion, en
su origen; lo trasladaron 4 Roma los Apéstoles, San
Lorenzo apremiado por el César para entregar los
tesoros de la Iglesia, lo envi6 4 Huesca su patria, 4
fin de evitar su pérdida. Cuando los agarenos inva-
dieron aquella parte de Aragoén, los cristianos huye-

ron 4 las montafias pirendicas, llevandose las alhajas
de sus templos, entre ellas el c4liz del Cendculo, las
escondieron en las escabrosidades del terreno, y poste-
riormente en el Monasterio celebérrimo de San Juan

critura. En 1492, se hallé en 1a béveda de Ia basilica
sesoriana, el wnico fragmento que se venera en Ro-
ma, en el templo de la Santa Cruz de Jerusalén: mide
siete pulgadas de alto por trece de ancho, segiin la
medida romana. Cuando se hallé el fragmento, sélo
se lefa, en griego y latin, 1S NAZARENVS RE; la
mscripcién hebrea se conservé legible hasta fin del
siglo xv1, y en el xyi desaparecid, dejando sélo ves-
tigios; y lo mismo pasé con las letras IS de los textos
griego y latino,

Entre los diversos clavos ¥y espinas que existen
én varias partes, muchos de ellos reproduccién de
los auténticos, se admiten como verdaderos, el clavo
¥ la espina que se venera en la iglesia de Tréveris,
segun atestigua San Ambrosio, al tratar del descu-
brimiento hecho por Santa Elena, quién los doné 4
dicho templo; ademds, entre otros, lo confirman Ru-
fimo y Teodoreto, y estd reconocido oficialmente por
Leén X.La punta del clavo que se desprendio, la
posee la iglesia de Toul, y un fragmento de la cabeza
del mismo, la ciudad privilegiada de Tréveris,

La corona, muy incompleta por haberse distri-
buldo en pequefias partes entre determinadas igle-
sias, estd en Parfs, por donacién del Santo rey
Luis IX.

La tinica, también se guarda en Tréveris. Es de
lana pura, segiin la 0pinién mds general, conforme
con la ley mosaica que prohibfa mezclas; de lana y
lino, segtin otra opini6n. Su color obscuro, es ahora
indefinido, tiene alguna rozadura y muy vagamente
se observa que estd manchada de sangre. Mide pro-
ximamente cinco pies de larga, y algo mds desde la
extremidad de una 4 otra manga, estando horizon-
talmente extendida; siendo cada una de pie y medio
de longitud por uno de ancho, y desde debajo de las
mangas, de un pie y dos dedos de ancho, yen la
Parte inferior, de cinco pies y seis dedos,

El sudario es de lino, muy ancho, de donde, se-
gun Beda, procede la costumbre de no celebrar la
Santa Misa sobre seda  otras telas ricas, que co-
mo el lino no son producto de la tierra; cuya opi-
moén es ley por San Silvestre, Se venera
en la catedral de Turfn. Los otros dos
Pafios con que ademds solfan cubrir los
judfos 4 sus muertos, estin en la iglesia
de Besancon y Cadouin, antes, de Ia dig.
cesis de Sarlat, ahora, de la de Périgueux,

de la Pefia, maravilla de la naturaleza, cuna de nues:
tra monarqufa, rival de Covadonga, panteén de nues-
tros primeros reyes y de grandes magnates, monu-
mento preciadisimo del arte romdnico, ruinas hoy...,
4 pesar de que debiera conservarse con religioso ca-
rifio. Los monjes lo regalaron al rey don Martin de
Aragén, en 1399, quién lo deposité en la iglesia del
Palacio de Zaragoza Arabe; mansion elegida para
morada de la poderosisima monarqufa aragonesa,
también ahora muy postergada, donde estuvo hasta
el 11 de Abril de 1424, en que, con ofras reliquias,
plugo 4 don Alonso V el cederlo graciosamente 4
Valencia.

El vaso, del tamafio de una naranja grande, segiin
Llorente en su obra Valencia, es romano, y lo mismo
éste que el pie, son hemisféricos, de agata color T0j0
obscuro; la montura especialmente es bizantina, y la
ornamentacién de la cebolla 6 nudo del véstago,
drabe espafiol del siglo xm 6 principios del xmr. La
montura, el tallo, el nudo y las asas, estin esmalta-
dos en oro, Jo mismo que el engarce, que ademds
presenta treinta y ocho perlas, dos balaxes y dos es-
meraldas,

A. GASCON DE GOTOR
C. de la R. Academia de S. Fernando.

FACETAS

LA CORONA

As tinieblas aumentan la soledad de los arena-

les. Zobir, tendido junto 4 su yegua, suefia.

Suefia que un dngel, bajado del séptimo parafso, re-
fresca con sus alas el aire, y le dice:

« Eres el muchacho mds apuesto y mds arrojado
que atraviesa el desierto. También eres el mejor,
Allah se ha fijado en ti, y quiere llevarte 4 su lado.
Pero para ello, precisa que en todo te muestres digno
de El. Una grande y noble accién ha de ser el tér-
mino de tu carrera. Y para que, aun viviendo esta vi-
da, sepas que has merecido la bienaventuranza eterna,
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LA VERONICA

fijate en el cielo. Cuando veas brillar en €l una corona de luz, tu gloria es
cierta. »

La visi6n se desvanecié en el espacio, y Zobir despert6. El creyente
fué feliz desde aquel instante, porque no dud6 de la aparicién divina.

Mont6 4 caballo, y 4 la madrugada habifa llegado 4 un oasis, donde
siglos atrds se detenfan las caravanas que van de Alhaiti 4 la Meca. Es-
meralda engarzada sobre el oro candente de la arena, sin causa alguna
aparente, se habfa secado el manantial que alimentaba su verdor. Cientos
de hombres y camellos, fatigados y sedientos, contemplaban seco el anti-
guo cauce y se preparaban 4 morir.

El mancebo examina la fuente agotada, ve la angustia y la desespera-
cion retratadas en el semblante de sus compatriotas, y, movido de stibita
inspiracién, manda cavar junto 4 un montén de grandes pedruscos. La
faena es ruda, y 4 las pocas horas, todos los viandantes renuncian 4 ella,
Tendidos sobre la arena, esperan la muerte. Zobir trabaja sin descanso,
dentro del hoyo abierto, Al ahondar, siénte una sensacién de frescura.
Allf estd el agua. Pero las delicadas manos sangran, el cuerpo se rinde,
los miisculos se niegan 4 obedecer 4 la voluntad. El también estd préximo
4 motir. Pero ¢van 4 perecer todas aquellas criaturas?

<« |En nombre de Dios, Clemente y Misericordiosol... »

El pico se hunde en una quiebra de la roca. Pero ésta es enorme, Sin
embargo, dirfase que cede al impulso de una fuerza interna.

« |El Fuerte, el Poderosol... »

Zobir redobla sus esfuerzos, y la piedra parece vacilar sobre su al-
véolo,

« [Sefior del universo y de los hombresl... »

La piedra queda volcada.

— jAgual jAgual — claman con infinita alegria los sedientos,

Y todos, hombres y camellos, se precipitan hacia el chorro que se ele-
va verticalmente y cae después, en cascada refrescante y salvadora.

Pero la roca, al perder su equilibrio, ha aplastado al que la descuajé.

Zobir alienta atin; pero la muerte se acerca, le va 4 estrechar entre
sus brazos para la eterna huida,

Antes de morir, el noble muchacho contempla como sacian su sed los
hombres y las bestias que ha salvado de una muerte segura. Sus ojos
abrazan después el ancho cielo. Alrededor del sol, fulgura un cfrculo dia-
mantino, con los siete colores del arco iris.

— [La coronal —murmura. Y sus ojos se cierran, llevando impresa en

la retina la esplendente imagen de un halo centelleante,
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